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Comité de Compromisos Especificos

INFORME DE LA REUNION CELEBRADA EL 10 DE MARZO DE 2021

NOTA DE LA SECRETARIA!

El Comité de Compromisos Especificos (CCE) celebré una reunion el 10 de marzo de 2021, presidida
por el Sr. Toshihide Aotake del Japén. Se adoptd el orden del dia de la reunidn, que figuraba en el
aerograma WTO/AIR/CSC/14.

El Presidente recordd que las delegaciones se estaban reuniendo en forma virtual. Confiaba en que
las delegaciones que asistian a la reunién en forma virtual ya estuviesen familiarizadas con los
principales aspectos técnicos de la participacion a distancia.

1 PUNTO A - CUESTIONES RELACIONADAS CON LA CLASIFICACION

1.1. El Presidente explicé que, como se habia anunciado en la reunién anterior, habida cuenta del
nuevo formato del sitio web de clasificaciones estadisticas de las Naciones Unidas, la Division de
Estadistica de las Naciones Unidas y la Secretaria de la OMC harian una exposicidon conjunta sobre
las nuevas funciones de ese sitio web y ayudarian a los Miembros a navegar entre las distintas
versiones de la Clasificaciéon Central de Productos (CPC) y entre la CPC y otras clasificaciones,
prestando particular atenciéon a la cuestién de si podria establecerse la correspondencia entre la
version provisional de la CPC y las versiones posteriores de la CPC y de qué modo. Recordd al Comité
gue la Lista de Clasificacion Sectorial de los Servicios (MTN.GNS/W/120), creada a efectos de la
adopcion de compromisos especificos en el marco del AGCS, estaba basada en la versidn provisional
de la CPC.

1.2. Una representante de la Divisién de Estadistica de las Naciones Unidas presentd el nuevo
sitio web de clasificaciones estadisticas (que podia consultarse en https://unstats.un.org/unsd/clas
sifications). En el sitio web se facilitaba informacidon de referencia sobre la labor relativa a las
clasificaciones estadisticas internacionales. Aunque todavia estaba en proceso de desarrollo, se habia
trabajado mucho para mejorar la pagina sobre las clasificaciones de estadisticas econdmicas. Se
preveian funciones adicionales. Habia un mayor nimero de clasificaciones disponibles con opcién de
descarga y se ofrecian funciones de busqueda y navegacidon en sus estructuras, como la lista de
cddigos vy los titulos/denominaciones.

1.3. La funcién de busqueda de cddigos y palabras clave se limitaba a las coincidencias en la
estructura principal de la clasificacion y en los titulos, pero en ultima instancia podria ampliarse para
que incluya las notas explicativas. Para cada clasificacién habia vinculos permanentes y Unicos que
dirigian a informacion detallada. Era una caracteristica util que permitia a los usuarios que asi lo
desearan almacenar los vinculos para futuras consultas. Las correspondencias navegables estaban
integradas en el sitio web, lo que facilitaba la navegacion entre las clasificaciones (por ejemplo,
la CPCy la Clasificacion Industrial Internacional Uniforme de todas las actividades econdmicas, CIIU)
o entre las diferentes versiones de la misma clasificacion (por ejemplo, la version provisional de
la CPC y las versiones posteriores). Con respecto a las correspondencias entre la version provisional
de la CPC vy las versiones mas recientes, la oradora indicd que, en general, las Ultimas eran mas
precisas, en particular en lo que respecta a las partidas de servicios. No existia una correspondencia
directa entre la versidn provisional de la CPC y la versiéon mas actualizada (version 2.1 de la CPC) y
era necesario navegar entre varias versiones para poder establecer la correspondencia. Si se
solicitase, seria posible elaborar una correspondencia directa.

! El presente documento ha sido elaborado bajo la responsabilidad de la Secretaria y se entiende sin
perjuicio de las posiciones de los Miembros ni de sus derechos y obligaciones en el marco de la OMC.
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1.4. Entre las nuevas funcionalidades figuraba un registro que ofrecia informacion adicional sobre
las actualizaciones de las clasificaciones, como las aclaraciones y correcciones (https://unstats.un.
org/unsd/classifications/Econ/Registry), asi como la posibilidad de formular observaciones en linea
o de ponerse en contacto con la linea de comunicacion directa de las clasificaciones por correo
electronico. Los siguientes trabajos en relacion con el sitio web incluian: i) poner a disposicion todos
los recursos conexos (estructuras alternativas, indices alfabéticos, etc.) en paginas interactivas de
manera integrada; ii) utilizar modelos de metadatos y tecnologias de la web semantica para las
clasificaciones; iii) desarrollar interfaces de programacion de aplicaciones que permitan busquedas
personalizadas que vinculen las tablas de correspondencias existentes, asi como incluir referencias
a los conceptos comunes descritos por separado en las distintas clasificaciones; y iv) estudiar formas
de mejorar la visualizacién de las correspondencias, incluidas las parciales.

1.5. Un representante de la Secretaria expuso cdmo podia utilizarse el nuevo sitio web para navegar
entre las versiones de la CPC, desde la version 2.1 de la CPC a la version provisional de la CPC, con
vinculaciones con el documento W/120. Record6 que las Directrices para la consignacion en listas
(S/L/92) indicaban que "[l]a naturaleza juridica de las listas y la necesidad de evaluar los
compromisos exig[ian] el mayor grado posible de claridad en la descripcion de cada sector o
subsector consignado". Aunque no era obligatorio, las Directrices indicaban que, en general, la
clasificacion de los sectores y subsectores debia basarse en el documento W/120, y que los
subsectores de servicios podian describirse de manera mas explicita en términos de la version
provisional de la CPC publicada en 1991. Asi procedian en la practica la mayoria de los Miembros,
tanto en el contexto del AGCS como en el de otros muchos acuerdos comerciales regionales.

1.6. Después de 1991 se publicaron dos nuevas versiones de la clasificacion: la versién 1 de la CPC,
en 1998 (revisada en 2002 mediante la versién 1.1 de la CPC), y la versién 2 de la CPC, en 2008
(revisada en 2015 mediante la versidn 2.1 de la CPC). El representante de la Secretaria us6 ejemplos
para ilustrar cémo podia utilizarse la herramienta de navegacion a través de las distintas versiones
de la CPC a efectos de averiguar dénde se clasificarian en la version provisional de la CPC
determinados servicios incluidos en la version 2.1 de la CPC. Eso podia plantear algunas cuestiones
muy interesantes a la hora de redactar compromisos, aunque las nuevas versiones no prejuzgaban
los compromisos contraidos anteriormente por los Miembros en el contexto del AGCS. Recordd a los
delegados que la navegacién entre las diferentes versiones a menudo entranaba que una partida de
una clasificacién correspondia a mas de una partida en otra clasificacién, y que las correspondencias
eran parciales en muchos casos.

1.7. El representante del Canada consideraba que la nueva version del sitio web de clasificaciones
de la Divisién de Estadistica de las Naciones Unidas era una gran mejora. Acogié con satisfaccion los
planes de la Division de Estadistica de ampliar las funcionalidades del sitio web. Seria Gtil contar con
una funcion de busqueda en las notas explicativas y se agradeceria mucho que hubiese una
correspondencia directa entre la versidn provisional de la CPC y la version 2.1 de la CPC. La funcién
de visualizacién prevista seria de gran interés, como ilustraban los ejemplos. Preguntd si disponer
de una tabla de correspondencia directa permitiria una mejor medicién del valor del comercio de
servicios basado en la versién 2.1 de la CPC que corresponde a los compromisos en materia de
servicios contraidos utilizando la versiéon provisional de la CPC, o si el problema de las
correspondencias parciales haria dificil, si no imposible, ese ejercicio. Confirmé que los ejemplos
utilizados eran pertinentes y podian plantear algunas cuestiones importantes al considerar el uso de
la version 2.1 de la CPC.

1.8. La representante de la Federaciéon de Rusia dijo que el punto del orden del dia era oportuno.
En los distintos sistemas estadisticos se utilizaban ciertas metodologias, principios o enfoques
especificos para definir la forma de agrupar los servicios. La oradora pregunté cudl de las ultimas
versiones de las clasificaciones resolvia mejor la cuestién de la clasificacion de determinados
servicios convergentes que combinaban servicios relacionados con la informatica, servicios de
telecomunicaciones con valor afiadido o servicios audiovisuales de tal manera que no eran
tecnolégicamente diferenciables. Dado que el documento W/120 contenia imprecisiones y errores,
pregunté si los Miembros de la OMC habian tratado de revisar, corregir o aclarar la Lista de
Clasificacidon Sectorial de los Servicios. Por ultimo, preguntd si los compromisos contraidos en el
marco de un acuerdo comercial regional utilizando una versidon mas reciente de la CPC podian llevar
en ultima instancia a una situacidon en la que el alcance de un compromiso se viera reducido en
comparacién con el de un compromiso suscrito para el mismo sector utilizando la version provisional
de la CPC en el marco del AGCS. ¢Se consideraria esa situacion una infraccidn del articulo V del AGCS
relativo a la integracién econémica?
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1.9. El representante del Brasil indicé que la exposicion ayudaba a entender cdmo podia utilizarse
la nueva herramienta. Observé que se habia dicho que las nuevas versiones de la clasificacion
no prejuzgaban los compromisos contraidos por los Miembros en el marco del AGCS. Pregunté cémo
se habian tomado las decisiones con respecto a la clasificacion de los servicios suministrados por
medios electrdnicos, como algunos servicios agrupados resultantes de las mejoras tecnoldgicas
(por ejemplo, los servicios de transmisidn en linea), o los servicios de intermediacion prestados por
medio de plataformas (por ejemplo, en el sector del transporte).

1.10. La representante de la Arabia Saudita pregunté si las modificaciones contenidas en las
revisiones de la CPC, en particular la versién 2.1, afectarian al documento W/120 v si ello exigiria
una modificacion de la Lista de Clasificacion Sectorial de los Servicios. Preguntd si las nuevas
versiones de la clasificacion podian afectar a la forma en que los nuevos Miembros redactarian sus
compromisos. A continuacion preguntd especificamente donde estarian comprendidos los "Servicios
auxiliares en relacién con todos los medios de transporte" (correspondientes al codigo 749 de la
version provisional de la CPC) en la versiéon 2.1 de la CPC.

1.11. La representante de la Division de Estadistica de las Naciones Unidas abundd en que debia
estudiarse mas detenidamente la funciéon de busqueda en las notas explicativas. En cuanto a la
forma en que se trataba la tecnologia en la clasificacion, respondié que los criterios utilizados en la
estructura de la CPC eran la naturaleza intrinseca del producto y su origen. En las versiones 1.1
y 2.1 de la CPC se habia puesto mucho empefio en adaptar la clasificacidon a las nuevas tecnologias
y los servicios conexos (por ejemplo, los servicios prestados a través de Internet). En ese contexto,
se introdujo un mayor nivel de detalle en la clasificacion. La cuestion de como tratar la tecnologia
en las clasificaciones seguia siendo objeto de debate, por ejemplo en el proceso de revision de
la CIIU. Si una actividad pudiese realizarse a través de Internet o utilizando las nuevas tecnologias
en lugar de con papel y lapiz, écdmo se reflejaria? éDesde el punto de vista de los productos o desde
el punto de vista de las actividades? En el sector de las telecomunicaciones, por ejemplo, la
clasificacidn distingue entre las tecnologias alambricas, inaldmbricas y de satélite. Los expertos en
la clasificacion indicaron que, en la practica, esa distincion no podia hacerse, dado que a menudo
esos servicios se suministraban en paquetes. Por lo tanto, hubo debates sobre como abordar la
cuestion de la tecnologia en las clasificaciones, reflejando la aplicacién practica o utilizando una
segmentacion ficticia de la actividad. Con respecto a los servicios de intermediacion, también se
trataba de una cuestion objeto de debate, en particular para la revision de la CIIU. Anteriormente,
el Grupo de Expertos en Clasificaciones Estadisticas Internacionales de las Naciones Unidas habia
tomado la decision de clasificar la actividad en funcién del servicio objeto de intermediacion; sin
embargo, esto se estaba volviendo a debatir. En el momento de la reuniéon no se habia adoptado
ninguna decision.

1.12. El representante de la Secretaria sefialé que la cuestién de las correspondencias parciales
siempre habia existido como consecuencia del desarrollo de diferentes sistemas de clasificacion que
atienden a diferentes necesidades y de la necesaria revisién de las directrices estadisticas, en
particular en lo que respecta a los servicios. La primera clasificacion internacional de productos en
abarcar los servicios fue la version provisional de la CPC, elaborada a finales de los afios ochenta.
Aunque ofrecia una cobertura completa, era necesario seguir trabajando para aclarar determinadas
cuestiones. Debido a la evolucién de la tecnologia y a la digitalizacién, el modo en que se
suministraban algunos servicios habia evolucionado. En cuanto a la cuestion de la medicién de los
servicios, aclard que se utilizaba otro sistema de clasificacién, a saber, la Clasificacion Ampliada de
la Balanza de Pagos de Servicios (CABPS) de 2010, basada en la versién 2 de la CPC. No obstante,
seguian planteandose las mismas cuestiones con respecto a la correspondencia entre los
compromisos basados en la versidn provisional de la CPC y las estadisticas sobre el comercio de
servicios. Existia una tabla puente entre la CABPS de 2010 y la Lista de Clasificacion Sectorial de los
Servicios que podia ayudar a determinar qué elementos estadisticos eran pertinentes para analizar
los compromisos suscritos utilizando el documento W/120. En cuanto a la clasificacién utilizada por
las economias en proceso de adhesidn, recordd al Comité que en las Directrices para la consignacion
en listas se alentaba a usar el documento W/120, si bien no era obligatorio. En principio, los paises
en proceso de adhesion seguirian preparando sus compromisos sobre esa base, pero podrian utilizar
otros sistemas de clasificacion (entre ellos la versidon 2.1 de la CPC) para aclarar determinadas
descripciones de ser necesario.

1.13. La representante de la Secretaria recordé que el Comité habia celebrado anteriormente
debates sobre las clasificaciones de los servicios por sectores. En la Ultima ronda de esos debates
se habian detectado deficiencias en el documento W/120 con respecto a la realidad cambiante del
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mercado y los avances tecnoldgicos. La recopilacion de los debates podia consultarse en el
documento JOB/SERV/180. Incluia comparaciones entre el documento W/120 y la versidn
provisional de la CPC, por una parte, y la versién 2 de la CPC, por otra. Sin embargo, correspondia
a los Miembros decidir si deseaban llevar a cabo una revisidén del documento W/120. Aiadié que si
se elaborase una tabla de correspondencia directa entre la versidon provisional de la CPC vy la
version 2.1 de la CPC, los Miembros podrian considerar la posibilidad de afadir una columna junto
al codigo de la versiéon provisional de la CPC para incluir esa informacién, sin modificar la estructura
de la Lista de Clasificacion Sectorial de los Servicios. Con respecto a la compatibilidad de los
compromisos en materia de servicios contraidos en el marco del AGCS sobre la base del
documento W/120/la version provisional de la CPC, en comparacion con los compromisos contraidos
en acuerdos comerciales regionales sobre la base de una versidn posterior de la CPC, la Secretaria
no estaba en posicion de interpretar los compromisos de los Miembros ni el articulo V.

1.14. El Presidente dio las gracias a los ponentes y confirmd que el sistema de clasificacion de los
servicios en el marco del AGCS se enfrentaba a dificultades, ya que las condiciones del comercio de
servicios habian evolucionado de forma significativa. EIl Comité era un buen foro para ponerse al dia
de esa evolucion y mejorar el entendimiento colectivo. Alentd a las delegaciones a que prosiguieran
esas Utiles conversaciones. A continuacion, propuso que el Comité tomara nota de la exposicidon y
las declaraciones formuladas y volviera a examinar ese punto en su préoxima reunion.

1.15. Asi quedd acordado.
2 PUNTO B - APLICACION DE COMPROMISOS ESPECIFICOS

2.1. El Presidente recordd que este punto se habia incluido en el orden del dia a raiz de una
comunicacion de los Estados Unidos (S/CSC/W/69, de fecha 5 de marzo de 2020), en la que
proponian que el Comité examinara las Listas anexas al AGCS que contenian compromisos
condicionales para mejorar la transparencia de las listas. Recorddé al Comité que la finalidad del
ejercicio propuesto era mejorar la transparencia y la exactitud técnica de los compromisos
especificos. Los Miembros compartian la opinién de que el intercambio de informaciéon y la
transparencia constituian aspectos fundamentales de la labor ordinaria de la OMC.

2.2. Recordd que, a peticion del Comité, la Secretaria habia preparado una recopilacion de los
compromisos condicionales (contenida en el documento S/CSC/W/70, de fecha 13 de noviembre
de 2020) para facilitar los debates. Como se indicé en el documento, esa recopilacién se habia
elaborado con fines de transparencia y se entendia sin perjuicio de las posiciones de los Miembros
ni de sus derechos y obligaciones en el marco de la OMC.

2.3. Se habia reconocido que la recopilacion ofrecia una visién general Util de los compromisos
condicionales, aunque algunos Miembros habian cuestionado la caracterizacién de sus anotaciones
mencionadas en el documento. En aras de la transparencia, esos Miembros habian facilitado
informacién actualizada sobre sus compromisos, que fue acogida con satisfaccién. Algunos Miembros
habian indicado anteriormente que estaban celebrando consultas internas. El Presidente esperaba
gue esos Miembros estuviesen en condiciones de facilitar informacién actualizada al Comité en esa
reunion. En cuanto a la preocupacién de que ese ejercicio pudiese dar lugar a negociaciones, reitero
que el Comité no era el foro para las negociaciones sobre el acceso a los mercados. Invitd a las
delegaciones a considerar la sugerencia de anadir una columna en la recopilacién con informacién
sobre el ulterior desarrollo de los compromisos condicionales reflejado en las notificaciones o los
informes de los examenes de las politicas comerciales.

2.4. El representante de los Estados Unidos reiterd el motivo por el que se hacia esa propuesta. Su
finalidad era aumentar la claridad de las anotaciones en las Listas de los Miembros en las que se
hacia referencia a los exdmenes de politicas. Repitié que se habian solicitado actualizaciones sobre
las anotaciones que implicaban revisiones de las listas. Afiadid que su delegacion acogia con
satisfaccion la sugerencia de afiadir una columna para incluir informaciéon basada en los datos
extraidos de los exdmenes de las politicas comerciales.

2.5. El representante de Jamaica informé al Comité de que se estaban celebrando consultas internas
en la capital, ya que el proceso no era tarea sencilla.



S/CSC/M/85

-5-

2.6. La representante de la Federacion de Rusia reiterd que su delegacidon estaba a favor de la
propuesta de los Estados Unidos porque era de utilidad a efectos de la transparencia. Tras sefialar
gue no existian muchas iniciativas similares en la esfera de los servicios, dijo que su delegacién
seguia atenta al debate. Si bien la modificacion de las listas habia de hacerse con cautela, era
importante que los Miembros intercambiasen informacion. Afiadir una columna en el documento de
la Secretaria era una forma neutral de lograrlo. El proponente del ejercicio relativo a los compromisos
condicionales no tenia inicialmente la intenciéon de hacer excepciones sectoriales. El principio de
transparencia no debia aplicarse por sectores especificos. Se trataba de un requisito incondicional
para todos los Miembros. Por consiguiente, su delegacion pidid a la Secretaria que afadiera el sector
financiero a la recopilacion. En el contexto de la pandemia y del desarrollo de la economia digital, el
papel de ese sector se ha vuelto aln mas importante.

2.7. El Presidente recordd a los Miembros el mandato del Comité, que establecia que este debia
desempefiar sus funciones en relacion con todos los sectores de servicios excepto aquellos para los
cuales se hubiesen establecido 6rganos sectoriales. Existia un comité sectorial de comercio de
servicios financieros, y por eso el sector se habia excluido de la recopilacion inicial. No obstante, si
los Miembros asi lo acordaban, el Comité pediria a la Secretaria que afnadiese el sector financiero a
la recopilacion.

2.8. Dado que no habia objeciones, el Presidente pidié a la Secretaria que preparara una revision
de la recopilacion para incluir las anotaciones relativas a los servicios financieros, asi como para
afadir una columna en la que figurara informacidn sobre la evolucion ulterior de los compromisos
condicionales, por ejemplo, las notificaciones pertinentes o los informes de los exdmenes de las
politicas comerciales.

2.9. El Presidente sugirid que el Comité tomara nota de las declaraciones que se habian formulado
y volviera sobre ese punto del orden del dia en la siguiente reunidn.

2.10. Asi quedo acordado.

3 PUNTO C - CUESTIONES RELATIVAS A LA CONSIGNACION EN LISTAS

3.1. El Presidente paso6 al punto C sobre las "Cuestiones relativas a la consignacién en listas".
3.2. Ninguna delegacién intervino en relacién con ese punto.

3.3. El Presidente propuso que el Comité volviera a examinar ese punto del orden del dia en su
siguiente reunién.

3.4. Asi quedd acordado.

4 PUNTO D - OTROS ASUNTOS

4.1. El Presidente pasoé al punto D sobre "Otros asuntos".
4.2. Ninguna delegacion intervino en relacién con ese punto.

4.3. Seguidamente se levanto la sesion.
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